O

Schweizerische Eidgenossenschaft Federal Department of Economic Affairs,
Confédération suisse Education and Research EAER
Confederazione Svizzera

. ) State Secretariat for Economic Affairs SECO
Confederaziun svizra

Bilateral Economic Relations
Sanctions

Version of 05.03.2025

Verordnung vom 19. Marz 2002 iber Massnahmen gegenliber Simbabwe (SR 946.209.2),
Anhang 2

Art. 2 Abs. 1 und 2 (Finanzsanktionen) und Art. 4 Abs. 1 (Ein- und Durchreiseverbot)
Origin: EU

Ordonnance du 19 mars 2002 instituant des mesures a I'encontre du Zimbabwe (RS
946.209.2), annexe 2

art. 2, al. 1 et 2 (Sanctions financieres) et art. 4, al. 1 (Interdiction de séjour et de transit)
Origin: EU

Ordinanza del 19 marzo 2002 che istituisce provvedimenti nei confronti dello Zimbabwe (RS
946.209.2), allegato 2

art. 2 cpv. 1 e 2 (Sanzioni finanziarie) e art. 4 cpv. 1 (Divieto di entrata e di transito)

Origin: EU

Verordnung vom 19. Marz 2002 iber Massnahmen gegenliber Simbabwe (SR 946.209.2),
Anhang 2

Art. 2 Abs. 1 und 2 (Finanzsanktionen)

Origin: EU

Ordonnance du 19 mars 2002 instituant des mesures a I'encontre du Zimbabwe (RS
946.209.2), annexe 2

art. 2, al. 1 et 2 (Sanctions financiéres)

Origin: EU

Ordinanza del 19 marzo 2002 che istituisce provvedimenti nei confronti dello Zimbabwe (RS
946.209.2), allegato 2

art. 2 cpv. 1 e 2 (Sanzioni finanziarie)

Origin: EU




